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Narzedzia endodontyczne
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XP-endo® Finisher R

Opis - Mepiypagn - Beschrijving

P -

Oznaczenie stopnia rozbieznosci (1) i $rednicy ISO (2)

30/.00

Avayvwpion kwvikétntag (1) kai Siapérpou 1SO (2)
Identificatie van coniciteit (1) en ISO-diameter (2)
(1) waski pierscien — stopien
rozbieznosci .00
(1) AerT6g SakTUAIOG KWVIKGTNTAG.00
v (1) Smalle ring: coniciteit .00

X (2) szeroki pierscier — rozmiar ISO 30
(2) MeyaAuTepog BakTUAIOG
HeyEBoug ISO #30
(2) Dikke ring: ISO-diameter #30

Oznaczenia gtgbokosci A (wmilimetrach)

Stosowane na narzedziach 21/ 25/ 31 mm

Acikteg BdBoug A (o€ XINIOOTOPETPQ)

DAiariBevrar o€ epyaleia 21 /25 /31 mm

Dieptemarkeringen A (in millimeter)

Aanwezig op instrumenten met een lengte van

21/25/31mm

Przyktad z wykorzystaniem narzedzi 25 / 31 mm

EvdeikTika o€ epyaheia 25 /31 mm

Voorbeeld voor instrumenten met een lengte van 25 / 31 mm
22 20

Symbole / ZpBoAa / Symbolen

Wyréb sterylizowany, gotowy do uzycia
ATroaTEIpWHEVO TTIPOIGV, ETOIHO Yia Xprion
Gesteriliseerd product, gereed voor gebruik

Zawsze sprawdzac date waznosci
EAéyxete mavTote TNV nuepopnvia Afgng
Altijd de uiterste gebruiksdatum controleren

Wyréb przeznaczony do jednorazowego uzytku
(maksymalnie 4 kanaty)

Miag xpriong (4 pidikoi owAfveg To avwTaTo)
Voor eenmalig gebruik (max. 4 kanalen)

Nie stosowac w przypadku uszkodzenia
opakowania

Na pnv xpnoipotron®ei av n guokeuaaia eival
KOTEOTPAPUEVN

Niet gebruiken als de verpakking beschadigd is

Podstawowe zasady

: Predkosé: 800-1000 obr./min

Moment obrotowy: 1 Nem

* W przypadku
rozpoczgé opracowywanie od najwiekszego
kanatu.

e Przed wprowadzeniem do kanatu pilnika

XP-endo® Finisher R umiesci¢ w ubytku krople
rozpuszczalnika.

e Opracowywac¢ kanat na catej dtugosci,
stosujgc przez 30 sekund rozpuszczalnik,
przez 30 sekund ptyn ptuczacy i przez
15 sekund EDTA.

zgbéw  wielokorzeniowych :

: @D Xpuooi kavoveg

TaxuTnta: 800-1000 o.a.A.
Pomn: 1 Nem

« Ze TOAUppila  dovTia, amo
HeyaAUTEPO PIgIKG OWARVA.

+  BGATe pia otayéva SiIaAUTN péoa otV KOIAOTNTA
TpéoBaong, TpIv  eloaydyere 10 XP-endo®
Finisher R oTov pigiké owArva.

+ Epyaoteite 0e 0AOKANPO TO WAKOG Tou PIdIkoU
owhfva  yia 30 deutepdAeTTa  pe  SlaAdTn,
30 OeutepOAeTTa pE  uypd  dlakAuopoU  Kal
15 deutepdAeTta pe EDTA.

gekiviioTe

Tov :

{@ Gouden regels

Toerental: 800-1000 tpm
Draaimoment: 1 Ncm

* Begin bij een gebitselement met meerdere
kanalen altijd met het breedste kanaal.

* Breng een druppel oplosmiddel aan in de
toegangsholte voordat u de XP-endo®
Finisher R in het kanaal inbrengt.

*  Werk over de gehele lengte van het kanaal
30 seconden lang met oplosmiddel,
30 seconden lang met spoelvloeistof en
15 seconden lang met EDTA.

R

Informacje ogéine

do zast

Te narzedzia endodontyczne sg przeznaczone do
uzytku w placéwkach medycznych i szpitalach
przez wykwalifikowanych pracownikéw stuzby
zdrowia.

XP-endo® Finisher R jest stosowany w powtérnym

i leczeniu endodontycznym w celu zakonczenia
i usuwania wypetnienia.

Pilniki XP-endo® Finisher R sg przeznaczone do
montazu na mikrosilniku, dzigki czemu mozliwe
jest oczyszczenie kanatu korzeniowego.

Przeciwwskazania:

: Ten wyréb zawiera nikiel i nie moze by¢ stosowany
i u 0s6b ze stwierdzong wrazliwoscig alergiczng na

ten metal.
Dziatania niepozadane: nie sg znane

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci:

e Zabrania sie poddawanianarzedzi

jednorazowego uzytku obrébce w celu§
ponownego uzycia. Moze to spowodowac :

pogorszenie ich integralnosci.

e Zawsze sprawdza¢ narzedzia przed uzyciem :

i wyrzuca¢ je w przypadku jakichkolwiek
widocznych wad.

i* Gdy narzedzie osiggnie koniec okresu

uzytkowania, nalezy je zutylizowac¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

Ievikég TTAnpo@opitg

Ev&eieig xpnong:

Autd Ta evBodovTIKG epyaleia TTpoopilovTal yia XpAon
O€ I0TPIKEG KAl VOOOKOUEIOKEG EYKATAOTACEIG OTIO
£€eIBIKEUPEVOUG eTTayYEAPATIEG UYEiag.

To XP-endo® Finisher R xpnoipormoiital  yia
£VOODOVTIKEG ETTAVOANTITIKEG BepaTreieg, e OKOTIO
TNV oAoKAr|pwan Tou oTadiou apaipeong EUPPAKTIKOU
UAIKOU.

O1 piveg XP-endo® Finisher R epapudélouv oe pia
odovTiaTpIKr XEIPOAABR, €mITPETTOVTAG OTOV XPAOTN
TNV TTAPACKEUT Tou PIJIkoU CwArva.

Avrevdeiteig:

AuTé TO TIPOIGV TTEPIEXEl VIKENIO Kal DEv TIPETTEI val
XPNOIMOTIOIEITON  O€  ATOPA  HE  YVWOTH  aAAEPYIKR
euaiobnoia o€ auté To PETaAAo.

AvemBupnTeg evépyeieg: Kapia yvwoTn

MpogidomoINoelg Kal TTPOQUAGEEIG:

«  Ta epyakeia piag xpriong Oev  TpémEl  va
uTroBAaAAoVTaI O€ ETTaVETTEGEPYATIa VIO VEX XpAoT.
Mtopei va SlakuBEUTET N aKEPAIGTNTG TOUG.

*  EmBewpeite TavToTe TO 1) TA EPyaAEia TIPIV aTTO
™ xprion, kai amoppiyTe Ta av TTapouasIGdouy

EPPAVEG EAATTWHA 1] EAATTWHATA.

diapkeiag {wrg Tou, aTToPPIYTE TO CUUPWVA HE
TOUG 10XUOVTEG VOUOUG Kal KAVOVIOHOUG.

Otav kdmolo epyaleio @rdoel oT0 TéAOG mg%

Algemene informatie

Gebruiksindicaties:

Deze  endodontische instrumenten  zijn
bedoeld voor gebruik in medische instellingen
of ziekenhuizen, door gekwalificeerde
gezondheidswerkers.

De XP-endo® Finisher R wordt gebruikt voor het
verwijderen van vulmateriaal bij endodontische
herhalingsbehandelingen.

De XP-endo® Finisher R-vijlen passen in een
tandheelkundig handstuk, zodat de gebruiker
een debridement van het wortelkanaal kan
uitvoeren.

Contra-indicaties:
Dit product bevat nikkel en mag niet worden

gebruikt bij personen met een bekende
overgevoeligheid voor dit metaal.

Ongewenste reacties: geen bekend

Waar gen en voorzor tregel

¢ Instrumenten voor eenmalig gebruik

mogen niet worden behandeld om opnieuw
te worden gebruikt. Ze zouden hierbij
beschadigd kunnen raken.

* Controleer de instrumenten altijd véor
gebruik en gooi ze weg als er zichtbare
defecten zijn.

* Voer instrumenten die het einde van hun
levensduur hebben bereikt af volgens de
toepasselijke wet- en regelgeving.



Procedura stosowania

I

b Rys./E./Afb.1

20 _
A it

Predkosc: 800-1000 obr./min
Moment obrotowy: 1 Ncm

1. Pilnik XP-endo® Finisher R (XP-FR) mozna stosowac wytacznie :

po opracowaniu kanatu do rozmiaru co najmniej ISO 30.

2. Wprowadzi¢ do kanatu krople rozpuszczalnika.
3.

rurce (a), aby odpowiednio dostosowac endostoper (b) (rys. 1).

4. Umiesci¢ XP-FR w kanale, ustawiajac korcowke w kierunku :

guzka i wsungé nieco do kanatu (rys. 2). Nastepnie uruchomic¢
silnik i powoli wkreca¢ XP-FR do kanatu.

5. Pracowac przy uzyciu XP-FR przez 30 sekund, wykonujqc§

powolne i fagodne ruchy wzdtuzne o dtugosci 7-8 mm w celu
opracowania kanatu na catej dtugosci (rys. 3). Wykonywac
niewielkie ruchy w réznych kierunkach i unika¢ wysuwania
pilnika z kanatu.

6. Powtorzyc czynnosc, zmieniajac roztwory
(30 sekund ptyn ptuczacy, nastepnie 15 sekund
EDTA) w celu usuniecia resztek.

Pomiedzy kolejnymi zmianami roztworu usuwaé resztki
pozostate na narzedziu gazikiem nasgczonym
alkoholem.

Zaleca sig stosowanie strzykawki z koricowka 31G (lub o
Srednicy nie wigkszej niz 30G).

Po zakoriczeniu czyszczenia kanatéw przejs¢ do kolejnego etapu

leczenia:

7. Wypetni¢ kanat gutaperkg i uszczelniaczem. Zaleca sig
stosowanie wyrobéw TotalFill® BC Points™ oraz TotalFill® BC
Sealer™,

Ustali¢ dtugos¢ robocza kanatu za pomocg linijki na plastikowej

npréon}\o xpRong H

Rys. / Eik. / Afb.2

: Tax0tnTa: 800-1000 o.a.A.
PotA: 1 Nem

1SO 30.
BaATe pia oTaydéva SiaAuTn péoa oTov pIJiKG CwAfva.

avaoxeTikd daktuhio (b) (Eik. 1).

i4. Baite 10 XP-FR péoa otov piIdikd owArva  euBuypappifovtag
H TO PUYXOG TroU PpioKeTal aTévavTl amd 1o QUUA, EI0QYAyeTé TO :
£AaQPWG péaa aTov pIgikd owAva (EIK. 2). TTn OUVEXEID, EKKIVAOTE
TO MIKPOPOTOP Kal TIpowdroTe apyd 1o XP-FR péoa oTov pIgiko |

owArva.

5. Xpnoipotroirjote 10 XP-F yia 30 SeuTepOAETITA TTPAYHATOTIOIVTAG
apyég Kal OpaAEG ETTIUAKEIG KIVATEIG 7-8 mm, yia va KAVel ETTaQn PE
Ao To prikog Tou pigikoly owArva (Eik. 3). MpaypatoTroIfoTe PIKPEG
KIVAOEIG TTPOG TTOAAEG KATEUBUVOEIG KAl ATTOQPUYETE VO OPAIPETETE TN
pivn ad Tov pIgikd CwARva.

6. EmavaidBeteTndiadikaoia, evaAAdooovTagoTwodroTeTadiaAlaTa
(30 deutepOAeTITa pE UYPO BlakAUCHOU, KATOTTIV 15 SeUTEPOAETITA LE
EDTA) yia va oTTOJOKPUVETE TO QiWPOUHEVA UTTOAEIpPATA.
KaBapigete avaueoa o€ kdBe OdiGAupa Ta UTTOAEiupaTa  TTOU
€XOUV  QTIOMEIVEI OTO  €PYOAEI0  XPNOIPOTIOIWVTAG  Mia  yada
EUTIOTIOPEVN PE OIVOTIVEULA.

Suviorarar BeAdvn diakAuopol 31G (rj SiGueTpog 6x1 peyaAutepn amo
306).

MOAig oAokAnpwBei 0 kaBapiouds TwV PICIKWY CWARVWY, TTPOXWPHROTE

07O ETTOPEVO OTADIO TNG BepaTeiag:

7. KoAOyte pe youtatrépka Kai UAIKO Eugpagng. Suviordrar n xprion twv
TotalFill® BC Points™ kai TotalFill® BC Sealer™.

il FKG Dentaire Sarl
Le Crét-du-Locle 4, 2322 Le Crét-du-Locle, Switzerland
Tel. +41 32 924 22 44, info@fkg.ch, www.fkg.ch

To XP-endo® Finisher R (XP-FR) Tpétrel va xpnoipoTroieital povo
METG TNV TIpoeTOIYacia Tou PIgikoU owAfva péEXP! TOUAGXIoTOV H

12
" ’ . > 3 . i3
KaBopioTe T0 prikog epyaaiag Tou pigikol CwARVa XPNOIWOTIOIVTAG

Tov xdpaka oTov TAAOTIKO OwAfva (a) yia va pubpioete Tov N
1 4. Richt de punt van de XP-FR op de knobbel en voer de XP-FR

Gebruiksb‘f‘otocol

Rys./ Eik. / Afb.3

A
Rozpuszczalnik Ptyn ptuczacy
AlaAOTNG Yyp6 SiakAuopou EDTA @
Oplosmiddel Spoelvloeistof

: Toerental: 800-1000 tpm
i Draaimoment: 1 Ncm

1. De XP-endo® Finisher R (XP-FR) mag uitsluitend worden
gebruikt nadat het kanaal tot ten minste ISO 30 is geprepareerd.
Breng een druppel oplosmiddel aan in het kanaal.

Stel de werklengte van het kanaal in door de endo-stop (b) met
behulp van het kunststof buisje (a) te verschuiven (afb. 1).

in het kanaal (afb. 2). Start daarna de motor en voer de XP-FR
langzaam dieper in het kanaal.

5. Gebruik de XP-FR 30 seconden lang. Maak langzame, rustige
bewegingen van 7-8 mm in lengterichting over de gehele
lengte van het kanaal (afb. 3). Maak kleine bewegingen in alle
richtingen. Trek hierbij de vijl niet uit het kanaal.

6. Herhaal de handelingen. Vergeet niet om steeds
een andere oplossing te gebruiken (30 seconden
lang met spoelvioeistof, daarna 15 seconden lang

met EDTA) om losse resten te verwijderen.

Verwijder na elk gebruik van een oplossing de resten op het
instrument met een in alcohol gedrenkt gaasje.

We adviseren een spoelnaald 31G (of een diameter niet groter
dan 30G).

Nadat alle kanalen zijn gereinigd, kunt u verder gaan met de

volgende fase van de behandeling:

7. Vul het kanaal met guttapercha en sealer. We adviseren
TotalFill® BC Points™ en TotalFill® BC Sealer™.



